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Guide d’installation 
Guía de instalación 

Record your model number. 
Enregistrer votre numéro du 
modèle. 
Anote su número de modelo. 

Observe all local plumbing and 
building codes. 
Respecter tous les codes de 
plomberie et du bâtiment locaux. 
Cumpla todos los códigos locales 
de plomería y de construcción. 

CAUTION: Risk of personal 
injury. 

Product can break, chip, and cause 
injury if handled carelessly. Get help 
lifting the bathroom sink. 

ATTENTION : Risque de 
blessures. 

Le produit peut se briser ou se 
fendre et causer des blessures s’il 
est manipulé sans précaution. 
Demander de l’aide pour soulever 
le lavabo de salle de bain. 

PRECAUCIÓN: Riesgo de 
sufrir lesiones personales. 

El producto puede romperse, 
despostillarse o causar lesiones si 
no se maneja con cuidado. 
Obtenga ayuda para levantar 
el lavabo. 

Do not substitute another sealant if 
one is supplied with the sink. 
Ne pas utiliser un autre produit 
d’étanchéité s’il y en a un de fourni 
avec le lavabo. 
Si se incluye un sellador con el 
lavabo, no utilice ningún otro como 
sustituto. 

This sink is recommended for use 
with a wall-mount faucet. 
Ce lavabo est recommandé pour 
être utilisé avec des robinets à 
installation murale. 
Se recomienda usar este lavabo 
con una llave de montaje en pared. 

1 Position the sink on the
countertop. 
Positionner le lavabo sur le 
comptoir. 
Coloque el lavabo en la 
encimera. 

For Wall-Mount Faucet: Provide 
sufficient spout overhang into the 
sink bowl. 
Pour robinet à installation 
murale : Fournir un surplomb de 
bec suffisant dans la cuvette du 
lavabo. 
Si usa llave de montaje en 
pared: Deje suficiente espacio 
para que el surtidor sobresalga 
sobre la tarja del lavabo. 

For Countertop Faucet: Provide 
adequate spout and handle 
clearance when locating the faucet. 
Refer to the faucet installation 
instructions for required clearance, 
and mark the preferred faucet hole 
locations. 
Pour robinet sur comptoir : 
Fournir un dégagement de bec et 
de poignée suffisant lors du 
positionnement du robinet. Vous 
reporter aux instructions 
d’installation du robinet pour 
connaître l’espace requis et 
marquez les emplacements 
recommandés pour les trous de 
robinet. 
Si usa llave de instalación en 
encimera: Al ubicar la llave, deje 
suficiente espacio para el surtidor y 
la manija. Para conocer el espacio 
libre necesario, consulte las 
instrucciones de instalación de la 
llave y marque el mejor lugar para 
el orificio para la llave. 

2 Trace the drain opening on the
countertop. 
Tracer l’ouverture du drain sur le 
comptoir. 

Trace la abertura para el 
desagüe sobre la encimera. 

3 Mark the center of the drain
opening and drill a 3-3/4” (95 mm) 
hole at the center mark. 
Marquer le centre de l’ouverture 
du drain et percer un trou de 
3 3/4 po (95 mm) au niveau de la 
marque centrale. 
Marque el centro de la abertura 
para el desagüe y taladre un 
orificio de 3-3/4" (95 mm) en la 
marca central. 

4 Temporarily set the sink into the
countertop cutout and check for 
fit. 
Placer le lavabo temporairement 
dans la découpe du comptoir et 
vérifier l’ajustement. 
Coloque el lavabo 
provisionalmente en la abertura 
en la encimera y verifique el 
ajuste. 

5 Remove the sink from the
countertop cutout. 
Retirer le lavabo de la découpe 
du comptoir. 

Retire el lavabo de la abertura 
en la encimera. 

6 Install the faucet according to the
manufacturer’s instructions. 
Installer le robinet conformément 
aux instructions du fabricant. 
Instale la llave de acuerdo a las 
instrucciones del fabricante. 

7 Apply a bead of adhesive sealant
around the drain hole. 
Appliquer un cordon de mastic 
autour du trou du drain. 
Aplique una línea de sellador 
adhesivo alrededor del orificio 
para el desagüe. 

8 Place the sink over the drain hole,
and wipe away any excess 
sealant. Allow the sealant to cure 
before installing the drain. 
Placer le lavabo sur le trou du 
drain et essuyer tout excès de 
mastic. Laisser le mastic sécher 
avant d’installer le drain. 
Coloque el lavabo sobre el 
orificio para el desagüe y limpie 
el exceso de sellador. Antes de 
instalar el desagüe, deje que el 
sellador se seque y se 
endurezca. 

Adhesive Sealant
Mastic de adhesif
Sellador adhesivo
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9 Install the drain according to the
manufacturer’s instructions, and 
complete the faucet and drain 
connections. 
Installer le robinet et le drain 
conformément aux instructions 
du fabricant, puis raccorder le 
robinet et le drain. 
Instale el desagüe de acuerdo a 
las instrucciones del fabricante y 
termine de hacer las conexiones 
de la llave y del desagüe. 

10 Run water and check for leaks.

Faire couler l’eau et vérifier 
qu’il n’y a pas de fuite. 
Deje correr agua y verifique 
que no haya fugas. 
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This product is covered under the KALLISTA Five-Year 
Limited Warranty, found at 
kallista.com/resources/warranty. For a hardcopy of 
warranty terms, contact the customer service department. 

Questions? Problems? For additional assistance, please 
contact KALLISTA's Customer Service Department at 
1-888-4-KALLISTA (1-888-452-5547) or kallista.com.

Ce produit est couvert sous la garantie de 5 ans limitée 
de KALLISTA, que vous pouvez consulter au 
kallista.com/resources/warranty. Pour obtenir une copie 
imprimée des conditions de la garantie, s’adresser au 
centre de services à la clientèle.  

Des questions? Besoin d’aide? Pour obtenir de l’aide 
supplémentaire, s’adresser au service à la clientèle de 
KALLISTA en composant le 1-888-4-KALLISTA 
(1-888-452-5547) ou consulter le site kallista.com.

Este producto está cubierto por la garantía limitada de 
cinco años de KALLISTA, que se encuentra en
kallista.com/resources/warranty. Si lo desea, solicite al 
Centro de Atención al Cliente una copia impresa de los 
términos de la garantía. 

¿Preguntas? ¿Problemas? Para obtener asistencia 
adicional, comuníquese con el Departamento de Servicio 
al Cliente de KALLISTA al 1-888-4-KALLISTA 
(1-888-452-5547) o consulte en kallista.com. 
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